
 
 

Tro og love erklæring 

Undertegnede virksomhed erklærer hermed, at virksomhedens ubetalte, forfaldne 
gæld til det offentlige, jf. lovbekendtgørelse nr. 336 af 13. maj 1997, som på 

tilbudstidspunktet udgør: 

 

Kr. __________________ 

 

Hvis undertegnede virksomhed har gæld på mere end 100.000 kr. skal en af 
nedenstående afkrydses: 

 

(sæt X) 

A.    (  )  Der er stillet sikkerhed for den del af gælden, der overstiger 100.000 kr.  

B.    (  )      Der vil senest på accepttidspunktet blive stillet sikkerhed for den del af 
gælden, der overstiger 100.000 kr.  

C     (  )  Der er med inddrivelsesmyndigheden den _____________ (dato) 

  indgået aftale om en afdragsordning. 

 Afdragsordningen er overholdt på tilbudstidspunktet. 

 

 

Dato: __________ Navn:____________________________ 

 

Underskrift: ________________________ 



 
 

Tro og love erklæring 

Undertegnede virksomhed erklærer hermed, at virksomheden ikke er omfattet af 
nogen af udelukkelsesgrundende i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv nr. 

2004/18/EF (Udbudsdirektivet), artikel 45, stk. 1 og 2. 
 

Ved nationale udbud medfører denne erklæring ikke at Udbudsdirektivets regler 
erstatter reglerne i lov nr. 1410 af 07/12/2007 (Tilbudsloven). 

 

Dato: __________ Navn:____________________________ 

 

Underskrift: ________________________ 

Artikel 45, stk. 1 og 2: 

1. Fra deltagelse i en udbudsprocedure udelukkes enhver ansøger eller tilbudsgiver, mod hvem der er afsagt en 
endelig dom, som den ordregivende myndighed har kendskab til, af en eller flere af følgende grunde: 

a) deltagelse i en kriminel organisation som defineret i artikel 2, stk. 1, i Rådets fælles aktion 98/773/RIA20) 
b) bestikkelse som defineret i henholdsvis artikel 3 i Rådets retsakt af 26. maj 199721) og artikel 3, stk. 1, i Rådets 
fælles aktion 98/742/RIA22) 
c) svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle 
interesser23) 
d) hvidvaskning af penge som defineret i artikel 1 i Rådets direktiv 91/308/EØF af 10. juni 1991 om forebyggende 
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge.24) 

Medlemsstaterne fastsætter på grundlag af deres nationale ret og under overholdelse af fællesskabsretten 
gennemførelsesbestemmelserne til dette stykke. 

De kan fastsætte en undtagelse fra pligten i første afsnit ud fra bydende hensyn til almenvellet. 

Med henblik på anvendelsen af dette stykke anmoder de ordregivende myndigheder, hvis det er relevant, ansøgerne 
eller tilbudsgiverne om at fremsende den i stk. 3 nævnte dokumentation, ligesom de, hvis de er i tvivl om 
ansøgernes/tilbudsgivernes personlige forhold, kan henvende sig til de kompetente myndigheder for at indhente de 
oplysninger om disse ansøgeres eller tilbudsgiveres personlige forhold, som de finder nødvendige. Hvis oplysningerne 
vedrører en ansøger eller en tilbudsgiver, der er etableret i et andet land end den ordregivende myndigheds land, kan 
den ordregivende myndighed anmode de kompetente myndigheder om samarbejde. Afhængigt af den nationale 
lovgivning i den medlemsstat, hvor ansøgerne eller tilbudsgiverne er etableret, vedrører sådanne anmodninger 
juridiske personer og/eller fysiske personer, herunder eventuelt virksomhedsledere eller andre med beslutnings- eller 
kontrolbeføjelser i en virksomhed, der er bemyndigede til at repræsentere, træffe beslutninger vedrørende eller 
kontrollere ansøgeren eller tilbudsgiveren. 

2. Fra deltagelse i en udbudsprocedure kan udelukkes enhver økonomisk aktør: 

a) hvis bo er under konkurs, likvidation, skifte eller tvangsakkord uden for konkurs, som har indstillet sin 
erhvervsvirksomhed eller befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning 
b) hvis bo er begæret taget under konkursbehandling eller behandling med henblik på likvidation, skifte eller 
tvangsakkord uden for konkurs eller enhver tilsvarende behandling, der er fastsat i national lovgivning 
c) som ved en retskraftig dom ifølge landets retsforskrifter er dømt for en strafbar handling, der rejser tvivl om den 
pågældendes faglige hæderlighed 
d) som i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået en alvorlig fejl, som de ordregivende myndigheder 
bevisligt har konstateret 
e) som ikke har opfyldt sine forpligtelser med hensyn til betaling af bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
retsforskrifterne i det land, hvor den pågældende er etableret, eller i den ordregivende myndigheds land 
f) som ikke har opfyldt sine forpligtelser med hensyn til betaling af skatter og afgifter i henhold til retsforskrifterne i 
det land, hvor den pågældende er etableret, eller i den ordregivende myndigheds land 
g) som svigagtigt har givet urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kan kræves i henhold til 
denne afdeling, eller som har undladt at give disse oplysninger. 

Medlemsstaterne fastsætter på grundlag af deres nationale ret og under overholdelse af fællesskabsretten 
gennemførelsesbestemmelserne til dette stykke. 


